
時間從句 
 
＊回答「何時？」，「多久？」，「直到那時？」，「從何時起？」這些問題。 
＊表達與主句的時間相對關係，即是與主句的事件同時、之前、之後發生。 
＊也可能兼有令主句事件發生的「因為」或「雖然」的因素。 
 
（一） 表示與主句的事件「同時」 
甲、 與主句有同樣的期間。 
Dum timor abest(現主直), a te non discedit(現主直) audacia.  
當恐懼不存在的時候，膽量沒有從你身上離開。 
Mane(現主命) dum scribit(常主直).  
他寫的時候，你留下來吧！ 
 
乙、 與主句有部份期間相同。 
Dum novas copias exspectat(現主直), hostes impetum fecerunt(全主直). 
當他等候新的援軍時，敵方發起了攻擊。 
Donec felix eris(將主直), multos numerabis(將主直) amicos. 
只要你仍有運，你會算得很多朋友。 
 
丙、 給予主句的行動一個時間限域。 
Dum hostes impetum fecerunt(全主直), incastris mansit(全主直). 
在敵方攻擊時，他留在軍營中。 
Mansit(全主直) ibi dum ego redii(全主直).  
他留了在那裡直到我回來。 
 
（二） 表示「這時間之後」 
hoc post fecit(全主直) quam advenit(全主直). 
他到達後,作了這事。 
eo postquam Caesar pervenit(全主直), obsides poposcit(全主直).  
凱撒抵達後，他要求了人質。（凱撒抵達較後，他要求了人質） 
ubi de eius adventu Helvetii certiores facti sunt(全被直), legatos ad eum mittunt(現主直).當瑞士人
得悉他的來臨便向他派遣使者。 
Simul abiit(全主直) atque hoc fecit(全主直). 
他同時離開及作了此事。（他作了此事後便立即離開） 
 
（三） 表示「這時間之前」 
ante rorat(現主直) quam pluit(現主直).  
下雨前會閃電 
membris utimur(全被直) priusquam didicimus(全主直) cuius ea utilitatis causa habeamus(常主情).  
我們學識了擁有肢體的原因及用途之前, 我們便用肢體。 
 
hunc vicinum prius conveniam(現主情), quam domum redeam(現主情). Plaut Merc. 559 
我回家前, 我將要先見這鄰居 
Focum purum circumversum cotidie, priusquam cubitum eat(現主情), habeat(現主情).他睡覺前要
每天清理火爐 
Antequam de re publica dicam(將主直), de me enarrabo(將主直). 
在我談論國家之前, 我將說有關我自己的話。 


